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36 7/918.5 * 327.5 * 84.5 mm

1800g

FreeBoost Hi/k

3350mAh/3.7V

TYPE-C 5V/2A

Super AirSonic E &4

HPL (F4&E &4, 400mm (R)

HPL S attel

Phosphor Bronze 12-053
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Conhece o Teu LAVA ME air
Cabega
Afinador
Haste de Ajuste
Pestana
Brago
Captador
Corpo Magnético
Botdes Digitais
Boca
Pente Ponte
]
Botéo da Ficha
Correia

Ligar/Desligar

\ ), Pressione e segure o botéo direito por
3 segundos para ligar/desligar.

Ajuste de Volume
Gire o botéo direito para a esquerda ou
para a direita para ajustar o volume geral.

Redefinigdo de Fabrica

Apds reduzir o volume ao minimo,
pressione e segure para desligar.
Faga um duplo clique quando a luz
indicadora estiver respirando.

Roda de Tom

Mistura de som acustico ou captador

magnético.

4 Gire para a esquerda para som acustico,
1 Gire para a direita para som captado

magneticamente.

Desligamento de Emergéncia
Pressione levemente o botéo de reset
oculto com um objeto fino.

Pressione levemente para realizar um
desligamento forgado com seguranca.

Indicadores de Luz do LAVA ME air

Exibigao de Volume

Gire o botéo direito para ajustar o volume geral, a cor corresponde ao
efeito habilitado.

\

Volume a 100% Volume a 50% Volume a 0%

Exibicdo do Nivel de Bateria

Exibe o nivel da bateria por 2 segundos cada vez que ligar/desligar ou
conectar/desconectar o cabo de carregamento.

O

Nivel da Bateria
0%-25%

Nivel da Bateria
25%-100%

Garantia de Um Ano da LAVA MUSIC

Periodo de
Garantia

A LAVA MUSIC fornece uma garantia para os materiais e
fabrico dos produtos de hardware e acessérios incluidos
na embalagem durante o periodo de um ano a partir da
data da sua aquisigéo pelo consumidor final.

Servigos O desgaste natural e os danos causados por acidentes ou
utilizagéo indevida nZo sdo abrangidos pela garantia da LAVA
MUSIC. Para obteres os servigos, contacta a service@lavamu-
sic.com para informagdes detalhadas e termos. Os servigos
disponibilizados dependem do pais ou regido em que sdo
solicitados. E possivel que os servigos estejam disponiveis
apenas no pais ou regido em que foi efetuada a compra inicial.
Dependendo da localizagéo, as chamadas telefénicas e
envios internacionais poderao ter encargos acrescidos.

Reparagdes Quando solicitares um servigo vélido dentro do periodo de
garantia, a LAVA MUSIC decidira por critério proprio se
repara, substitui ou oferece um reembolso pelo seu
produto. Os beneficios da garantia séo complementados
pelos direitos conferidos pelas leis locais de protecdo ao
consumidor. De acordo com o que estd estipulado na
garantia, podera ser necessario prova de compra no ato da
reclamag&o.

918.5mm

Efeitos sonoros do LAVA ME air

36 pol
Altura 918.5 mm
Largura 327.5 mm
Profundidade ~ 84.5 mm
Peso 1800 g
]
T —
327.5 mm
N\ @ Proxima Cadeia de Efeitos
/' Cligue Unico no botao direito para
4 alternar para a proxima cadeia de efeitos.
@ @ Cadeiade Efeitos Anterior

Faga duplo clique no botéo direito para
mudar para a cadeia de efeitos anterior.

LAVA ME air pode ter cinco cadeias de
efeitos simultaneas e personalizaveis
usando o aplicativo "LAVA+".

( - )}
>
Cadeiade Cadeiade Cadeiade Cadeiade Cadeiade
Efeitos 1 Efeitos 2 Efeitos3  Efeitos 4 Efeitos 5
N N 7~ Adjuste de Parametros do Efeito
1 l‘ Gire os dois botdes a esquerda para ajustar
‘R , os parametros de efeitos da cadeia de efeitos.

Ao ativar diferentes cadeias de efeitos, os
parametros ajustados pelos dois botes a
esquerda variam. Vocé pode defini-los
livremente usando o aplicativo "LAVA+".

Desbloqueie mais efeitos

Baixe "LAVA+”

Baixe "LAVA+" na App Store ou Google
Play para combinar seus efeitos originais
e personalizar seus botoes digitais.

Especificagdes do LAVA ME air

Dimensdes

Peso

Sistema de captagédo

Bateria

Porta de carregamento

Corpo

Escala

Ponte

Cordas

Afinagéo

36 pol/918.5 * 327.5 * 84.5 mm
1800g

FreeBoost Magnetic

3350mAh/3.7V

TYPE-C 5V/2A

Super AirSonic Compésito de Carbono
HPL, 400mm (R)

HPL

Bronze de fésforo 12-053

Liga de Zinco (Ragdo 20:1)
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Hi, Welcome to LAVA ME air carbon!

PM N: LAVA Guitar

Scan for More Information and Languages

Know Your LAVA ME air

Headstock
Tuner

T R
Nut russ Rod

Neck

Magnetic

Body Pickup

Digital Knobs

Soundhole

Saddle

Bridge

Strap Output
Button Jack

‘ \ @D Power On/Off
\ / Press and hold the right button for 3
== seconds to power on/off.

3 Volume Adjustment
Rotate the right button left or right to
adjust the overall volume.

¥\ Factory Reset
After lowering the volume to minimum,
long press to power off.
Double-click when the indicator light is
breathing.

Tone Wheel
Blend the mix of acoustic or magnetic
4 pickup tone.
Rotate left for a traditional acoustic tone,
] right for a magnetic pickup tone.

Force Shutdown

Lightly press the hidden reset button
with a slender object.

Press lightly to safely perform a forced
shutdown.

LAVA ME air Light Indicators

Volume Display

Rotate the right button left or right to adjust the overall volume.
Volume display color matches the currently enabled effect color.

N

Volume: 100% Volume: 50% Volume: 0%

Battery Level Display

Displays battery level for 2 seconds each time when turning on/off

or plugging/unplugging the charging cable.

Battery: 25%-100% Battery: 0%-25%

LAVA MUSIC One-year Warranty

Warranty Period LAVA MUSIC provides a warranty for the materials and
workmanship of hardware products and accessories in the
package, with a term of one year from the date of initial

retail purchase by the end-user purchaser.

Services Normal wear and tear, and damage caused by accidents
or improper use are not covered by LAVA MUSIC's
warranty. To reach our customer service, please contact us
at service@lavamusic.com for detailed information and
terms. The services provided depend on the country or
region where they are requested from. It is possible that
services are available only in the country or region of initial
purchase. According to the location, international shipping
may cause extra costs.

Repairs When you raise a valid service request within the warranty
period, LAVA MUSIC will decide at its own discretion
whether to repair, replace, or offer a refund for your
product. Warranty benefits are supplemented to the rights
provided by local consumer protection laws. In accordance
with the provisions of the warranty, proof of purchase may
be required when claiming.

36 inches
Height 918.5 mm
918.5mm Width 327.5 mm
Depth 84.5 mm
Weight 1800 g
[
J— -
84.5 mm 327.5 mm
Effects of LAVA ME air
7N @ NextEffects Chain
( ! Single-click the right button to
News ! switch to the next effects chain.
@ @ Previous Effects Chain
Double-click the right button to
switch to the previous effects chain.
LAVA ME air can have five effects
chains preset simultaneously.
You can customize your own effects
chains using the "LAVA+" app.
( - )
>
Effects Effects Effects Effects Effects
Chain1 Chain 2 Chain 3 Chain 4 Chain 5
N s N C Effect Parameter Adjustment
1 ; Rotate the left two buttons left or right
i . to adjust the parameters of the effects
chain.
When activating different effects
chains, parameters adjusted by the
left two knobs vary. You can freely
define them using the "LAVA+" app.
Unlock Your Sound
Download “LAVA+”
Download "LAVA+" from the App Store or
Google Play to combine your original effects
and customize your digital knobs.
LAVA ME air Specs
Dimensions 36 inches/918.5 * 327.5 * 84.5 mm
Weight 1800g
Pickup System FreeBoost Magnetic
Battery 3350mAh/3.7V
Charging Port TYPE-C 5V/2A
Body Super AirSonic Carbon Composited
Fingerboard HPL, 400mm (R)
Bridge HPL
Strings Phosphor Bronze 12-053
Tuner Zinc Alloy (Ratio 20:1)



Important Safety Information

Maintenance

To avoid damage caused by improper handling, never disassemble the preamp or the guitar
body without professional assistance. If the preamp or the body malfunctions or is damaged,
please contact LAVA MUSIC or an authorized dealer. Repairs made by a service provider other
than LAVA MUSIC or authorized dealers may affect the safety and functionality of the device as
the guitar body and the preamp may not be handled well. You can find more information about
repairs and services on LAVA MUSIC's official website.

Battery and Electronic Components

Never try to replace the lithium-ion battery in the preamp on your own without professional
assistance. The lithium-ion battery in the preamp shall be replaced by LAVA MUSIC or an
authorized dealer. Improper replacements or maintenance may damage the battery, resulting
in overheating and damage. Since the preamp contains highly sensitive electronic
components, please keep it in an environment of -20°C~45°C, and operate it within 0°C~40°C.
To avoid damage, never drop, burn, step on, or have it come into contact with highly
concentrated industrial chemicals.

Charging

When charging LAVA ME with a Space Charging Dock, please place it correctly in the slot.
When charging with a cable and an adapter, please use adapters that comply with the
applicable international, national and regional laws, regulations, and safety standards.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution:

Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could void
your authority to operate this equipment. This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction.

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un appareil numérique de classe
B, conformément a la partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut émettre de 'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé
et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, rien ne garantit que des interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliére.

Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception de laradio ou de la
télévision, qui peuvent étre déterminées en éteignant et en allumant 'équipement, l'utilisateur
est encouragé a essayer de corriger linterférence par une ou plusieurs des mesures suivantes:
-réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

-augmenter la séparation entre 'équipement et le récepteur.

-branchez l'équipement sur une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.

-consultez le concessionnaire ou un technicien radio/ TV expérimenté pour obtenir de laide.

Attention:

Tout changement ou modification de cet appareil non explicitement approuvé par le fabricant
pourrait annuler votre autorisation d'utiliser cet équipement. Cet appareil est conforme ala
partie 15 des regles de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) ce dispositif ne peut pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) ce dispositif doit accepter toute interférence regue, y compris linterférence qui peut causer
un fonctionnement indésirable.

Informations sur Fexposition aux RF

L' appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matiére d exposition aux RF.

L 'appareil peut étre utilisé en condition d' exposition portable sans restriction.

ISED Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the deviceThe digital apparatus complies with Canadian CAN ICES - 3

(B)/NMB - 3(B).

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux
RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.I'appareil numérique du ciem
conforme canadien peut - 3 (b) / nmb - 3 (b)

This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102
and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF
exposure and compliance.

Cet appareil est conforme a l'exemption des limites d'évaluation courante dans la section 2.5
du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de I'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir
des données canadiennes sur I'exposition aux champs rf et la conformité.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du Canada établies
pour un environnement non controlé.

RF Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in distance 0Omm between the radiator & your body without
restriction.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matiére d'
exposition aux RF. L'appareil peut étre utilisé dans la distance Omm entre le
radiateur et votre corps sans restriction.
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Informacao de Seguranga Importante

Para evitar danos no teu LAVA ME, |é a seguinte informag&o de seguranga antes de o utilizar.

Manutencao

Para evitar danos causados por utilizagéo indevida, nunca desmontes o Pré-Amplificador ou
o corpo da guitarra sem assisténcia profissional. Se o Pré-Amplificador ou o corpo da
guitarra estiverem danificados ou ndo funcionarem corretamente, por favor contacta a LAVA
MUSIC ou um distribuidor autorizado. As reparagdes efetuadas por uma entidade que ndo
seja a LAVA MUSIC ou um distribuidor autorizado poderao afetar a seguranga e
funcionalidade do dispositivo, uma vez que o corpo da guitarra e o Pré-Amplificador poderéo
ser incorretamente utilizados. Poderas encontrar mais informagdes sobre reparagdes e
servigos no website oficial da LAVA MUSIC.

Bateria e Componentes Eletrénicos

Nunca tentes substituir a bateria de ides de litio do Pré-Amplificador sem assisténcia
profissional. A bateria de ides de litio do Pré-Amplificador devera ser substituida pela LAVA
MUSIC ou por um distribuidor autorizado. A substituigdo ou manutengao inapropriada
poderéa danificar a bateria, resultando em sobreaquecimento que podera causar danos. Uma
vez que o Pré-Amplificador contém componentes eletronicos altamente sensiveis,
mantém-no num ambiente entre -20°C~45°C, e utiliza-o entre 0°C~40°C. Para evitar danos,
nunca o deixes cair, queimar, ser pisado ou estar em contacto com quimicos industriais
altamente concentrados.

Carregamento

Quando estiveres a carregar o LAVA ME com a Base de Carregamento Espago, coloca-o
devidamente no encaixe. Quando carregares com um cabo e adaptador, utiliza o adaptador
oficial ou um que cumpra os regulamentos e padrdes de seguranga internacionais, nacionais
e regionais aplicaveis.

Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel: www.gov.br/anatel
Este equipamento néo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Informacién importante de seguridad

Para evitar dafios en la LAVA ME, lee la siguiente informacién de seguridad antes de usarla.

Mantenimiento

Para evitar dafios causados por un uso inadecuado, no hay que desmontar el preamplificador
nila caja de la guitarra sin ayuda profesional. Si el preamplificador o la caja funcionan mal o
estdn dafiados, se debe contactar con LAVA MUSIC o con un distribuidor autorizado. Las
reparaciones realizadas por un proveedor de servicios que no sea LAVA MUSIC o un
distribuidor autorizado pueden afectar a la seguridad y funcionalidad del dispositivo, ya que la
caja de la guitarray el preamplificador no pueden manipularse bien. Hay mas informacion
acerca de reparaciones y servicios en el sitio web oficial de LAVA MUSIC.

Bateria ycomponentes electrénicos

Nunca intentes sustituir la bateria de iones de litio del preamplificador por cuenta propia sin
ayuda profesional. La bateria de iones de litio del preamplificador debe ser sustituida por
LAVA MUSIC o por un distribuidor autorizado. Las sustituciones o el mantenimiento
inadecuado pueden dafiar la bateria y terminar causando sobrecalentamiento y dafios. Dado
que el preamplificador contiene componentes electrénicos muy sensibles, debe guardarse
en ambientes entre -20°C y 45°C y utilizarse entre 0°C y 40°C. Para evitar dafios, no dejes que
se caiga, se queme nila pises y evita que entre en contacto con productos quimicos
industriales altamente concentrados.

En carga

Quando estiveres a carregar o LAVA ME com a Base de Carregamento Espago, coloca-o
devidamente no encaixe. Quando carregares com um cabo e adaptador, utiliza 0 adaptador
oficial ou um que cumpra os requisitos e padrdes de seguranca internacionais, nacionais e
regionais aplicaveis.

Wichtige Sicherheitsinformationen

Um Schaden an lhrem LAVA ME zu verhindern, sollten Sie die folgenden
Sicherheitsanweisungen lesen, bevor Sie ihn nutzen.

Wartung

Um Schaden durch unsachgemaBe Handhabung zu vermeiden, sollten Sie den Preamp oder
die Gitarre nie ohne professionelle Hilfe auseinander nehmen. Bei Beschadigung des Preamp
und des Korpus wenden Sie sich bitte an LAVA MUSIC oder einen autorisierten Handler.
Reparaturen, welche von einem anderen Anbieter als LAVA MUSIC oder anderen
autorisierten Handlern durchgefiihrt wurden, konnen Sicherheit und Funktionen des Gerats
beeinflussen, da die Gitarre und der Preamp moglicherweise nicht gut behandelt wurden.
Weitere Informationen zu Reparatur und Service finden Sie auf der offiziellen Website von
LAVA MUSIC.

Batterie und elektronische Teile

Versuchen Sie nie, die Lithium-lonen-Batterie im Preamp ohne professionelle Untersttitzung
zu wechseln. Die Lithium-lonen-Batterie im Preamp von LAVA MUSIC oder autorisierten
Héandlern ausgetauscht werden. Ein unsachgemaBer Austausch oder eine unsachgeméaBe
Wartung kann zu einer Beschadigung der Batterie und damit zu einer zu groBen Entwicklung
von Hitze fuhren, die Schéaden verursachen kann. Da der L3 Smart Preamp sehr empfindliche
elektronische Teile enthalt, sollten Sie ihn in einer Umgebung mit -20°C ~ 45°C lagern und in
einer Umgebung mit 0°C ~ 40°C nutzen. Um Schaden zu vermeiden, lassen Sie das Gerat
nicht fallen, schiitzen Sie es vor Verbrennungen, treten Sie nicht darauf und bringen Sie es
nicht mit hochkonzentrierten Industriechemikalien usw. in Kontakt.

Aufladen

Wenn Sie das LAVA ME mit einem Space Charging Dock aufladen, platzieren Sie es bitte
richtig im Steckplatz. Wenn Sie es mit einem Kabel und einem Adapter aufladen, verwenden
Sie bitte Adapter, die den geltenden internationalen, nationalen und regionalen Gesetzen,
Vorschriften und Sicherheitsstandards entsprechen.

BaxxHasi HcopMauums o 6e30MacHoCTy

W36eraiiTe noBpexaeHunii LAVA ME, npouTuTe nHdopmaumio o 6esonacHocTn
neper, UCnoNb30BaHNEM.

06cnyxuBaHue

YT06bI M36@KATH NOBPEXAEHNIA, HE pa3bupaliTe NpegyCcUANTENb UK KOPMYC FUTapbl

6e3 npodeccrmoHanbHo nomowu. ECiv npegycunnTens v Kopryc HeuCrnpaseH unm
nospexpeH, obpatutecs B LAVA MUSIC unu K aBTOp130BaHHOMY Annepy. PEMOHT, Bbl

MOMHEHHbIN CePBUCHBIM NPOBAAEPOM, OTINYHBIM OT LAVA MUSIC unv aBTopu3oBaHH
bIX JUN1EPOB, MOXET MOBAUATL HAa 6@30MaCHOCTb U (PYHKLMOHANBHOCTb YCTPOCTBA, T
aK KaK KOpnyc ruTapbl 1 NpegycuauTens MoryT 6biTb HenpaeuabHo o6paboTaHbl. Jon
ONHUTENbHYIO MH(OPMALMIO O PEMOHTE 1 06CMYKMBAHUU CMOTPUTE HA 0dULMANBHO

M caiTe LAVA MUSIC.

baTapesi 1 3/IeKTPOHHbIE KOMIMOHEHTbI

HuKoraa He nbiTaliTeCb CaMOCTOSTENIbHO 3aMEHSITb IMTUI-MOHHYIO GaTapeto B npeayc
nnuTene 6e3 npodeccroHanbHOM NOMOLLW. 3aMeHy TIMTUIA-UOHHOW 6aTapen B Npeayc
unuTene fJOMKHbI BbINOAHATL CneunanucTsl komnanum LAVA MUSIC v asTopu3oBaH
Hble Aunepbl. HenpaBUibHbIE 3aMeHbl UK TEXHUYECKOe 06CYXIMBaHKE MOTYT NpuBe

CTU K NOBpeX/eHuio 6aTapew, BbI3BaB Neperpes 1 noBpexaeHue. MockobKy npeayc

VNNTENb COJEPKUT BbICOKOUYBCTBUTE/IbHbIE INEKTPOHHbIE KOMIMOHEHTbI, XpaHUTe ero
0T -20°C o 45°C v ucnonb3yiiTe Npu Temnepatype ot 0°C 4o 40°C. ins npegoTBpalleH
1si MOBPEXAEHUI HUKOTfa He POHSITe, He NoABepraiTe BO3[ECTBUIO OTHSI, He HacTy
naiiTe 1 He JOMyCKaliTe KOHTAKTa C BbICOKOKOHLIEHTPUPOBAHHbBIMU MPOMbILLIEHHbIMY
XUMUKaTaMU.

3apspka

Mpw 3apspke LAVA ME c ucnons3osaHuem Space Charging Dock, y6eantecs, 4To rutap
a Haxo[MTCs NPaBUbHO B crioTe. Mpy 3apsifke ¢ NoMoLbio Kabensi 1 aganTepa Ucnon
b3y/iTe ajanTepbl, COOTBETCTBYHOLLME MPUMEHUMbIM MEXAYHAPOAHBIM, HALMOHAbHbI
M 1 pervoHasbHbIM 3aKOHaM, HOPMaTMBaM 1 CTaHAApTaM 6e30nacHoCTu.

Information de sécurité importante

Pour éviter d'endommager votre LAVA ME, veuillez lire les informations de sécurité
suivantes avant utilisation.

Maintenance

Pour éviter les dommages causés par une mauvaise manipulation, ne démontez
jamais le Préamp ou le corps de la guitare sans l'assistance professionnelle. Si le
Préamp ou le corps fonctionne mal ou est endommagé, veuillez contacter LAVA MUSIC
ou un revendeur agréé. Les réparations effectuées par un fournisseur de service autre
que LAVA MUSIC ou des revendeurs agréés peuvent affecter la sécurité et la
fonctionnalité de l'appareil, car le corps de la guitare et le Préamp peuvent ne pas étre
bien manipulés. Vous pouvez trouver plus d’informations sur les reparations et les
services sur le site officiel de LAVA MUSIC.

Batterie et Composants Electroniques

N’essayez jamais de remplacer vous-méme la batterie lithium-ion du Préamp sans
l’assistance professionnelle. La batterie lithium-ion du Préamp doit étre remplacée par
LAVA MUSIC ou un revendeur agréé. Les remplacements ou la maintenance
inappropriée peuvent endommager la batterie, entrainant une surchauffe et des
dommages. Etant donné que le Préamp contient des composants électroniques
hautement sensibles, veuillez le conserver dans un environnement de -20°C~45°C, et
Popérer dans 0°C~40°C. Pour éviter tout dommage, ne le laissez jamais tomber, briler,
marcher dessus, ou le mettre en contact avec des produits chimiques industriels
hautement concentrés.

Charge

Lorsque vous chargez LAVA ME avec un support de charge d’Espace, veuillez le
placer correctement dans la fente. Lorsque vous le chargez avec un cédble et un
adaptateur, veuillez utiliser 'adaptateur officiel ou un adaptateur conforme aux
lois, réglementations et normes de sécurité applicables dans le cadre
international, national et régional.

Importanti informazioni sulla sicurezza

Per evitare danni a LAVA ME, leggere le seguenti informazioni sulla sicurezza
prima dell'uso.

Manutenzione

Per evitare i danni derivanti da un utilizzo improprio, mai smontare il preamplificatore
o la cassa della chitarra senza l'aiuto di un professionista. Se il preamplificatore o la
cassa non funzionano correttamente o sono danneggiati, contattare LAVA MUSIC o un
rivenditore autorizzato. Le riparazioni eseguite da un centro assistenza diverso da LAVA
MUSIC, o che non siano rivenditori autorizzati, possono influire sulla sicurezza e la
funzionalita del dispositivo poiché la cassa della chitarra e il preamplificatore
potrebbero non essere gestiti correttamente. E possibile trovare maggiori informazioni
sulle riparazioni e le assistenze sul sito Web ufficiale di LAVA MUSIC.

Batteria e componenti elettronici

Non sostituire mai la batteria agli ioni di litio nel preamplificatore da soli senza
l’assistenza di un professionista. La batteria agli ioni di litio del preamplificatore deve
essere sostituita da LAVA MUSIC o da un rivenditore autorizzato. La batteria agli ioni di
litio del preamplificatore deve essere sostituita da LAVA MUSIC o da un rivenditore
autorizzato. Le sostituzioni o la manutenzione non adeguate possono danneggiare la
batteria, con conseguenti surriscaldamenti e danni. Poiché il preamplificatore
contiene componenti elettronici altamente sensibili, conservare in un ambiente a una
temperatura di -20°C~45°C, e utilizzarlo entro 0°C~40°C. Per evitare danni, non far
cadere, incendiare, salire sopra o lasciare che venga a contatto con sostanze chimiche
industriali altamente concentrate.

Ricarica

Durante la ricarica di LAVA ME con il dock di ricarica Spazio, posizionarla
correttamente sulla fessura; in caso di ricarica mediante il cavo e un adattatore,
utilizzare I'adattatore ufficiale o uno che soddisfi le leggi, le norme e gli standard di
sicurezza regionali, nazionali e internazionali.
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